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griechische Naturphilosophie enthalt die neue
prima in L. 22 einen durchaus gelungenen und
schiilergerechten Lektionstext iiber die epiku-
reische Gétterlehre mit Bezug auf LUKREZ.

Ein heikles Thema ist bei neuen Lehrbii-
chern oft der sprachliche Anforderungsgrad der
Lektionstexte im letzten Lernjahr vor der Ori-
ginallektiire. Der Rezensent hat die Texte der L.
20 - 25 mit Blick darauf aufmerksam gelesen
und festgestellt, dass die wichtigen satzwerti-
gen Konstruktionen immer wieder vorkom-
men, die einzelnen Sitze angemessen umfang-
reich sind und auch ,schwierige’ Grammatik
enthalten und dass es keine Verstofle gegen die
Sprachrichtigkeit gibt.

3. Grammatik

Die Begleitgrammatik ist leider sehr knapp
abgefasst und bedarf in jedem Fall der Erldu-
terung im Unterricht, das war aber auch schon
in prima nova der Fall. Erklarvideos finden
sich langst nicht zu allen Themen, nicht ein-
mal zu den nd-Formen. Haufig kommen in ei-
ner neuen Lektion zwei unterschiedliche neue
grammatische Strukturen vor.

Deutlich besser als das Vorgingerwerk ist die
Neubearbeitung bei den Formentabellen. Alle
Verbformen werden prasentiert und voriibersetzt.
Der Rezensent wiinscht sich grundsitzlich
mehr Deklinationstabellen zur 3. Deklination,
nicht nur fiir zwei oder drei, sondern mog-
lichst fiir alle hdufigen Typen von Nomina.

Die Prisentation neuer Phdnomene ist bei
fliichtiger Lektiire des Werks unterschiedlich gut.

Der Ablativ wird sofort auch als abl. causae
mit Wendungen wie gaudio clamare eingefiihrt,
zur deutschen Wiedergabe gibt es aber weder
in der Grammatik noch im Vokabular Hin-
weise. Ahnliches beim Relativpronomen: Der
immer etwas schwierige Ablativ ohne Préposi-
tion wird in Texten und Ubungen gemieden;
in den Tabellen fehlen die Formen quocum,
quacum, quibuscum, obwohl die Kenntnis von
quibuscum in einer Ubung erwartet wird. Zu
loben ist hingegen, dass die Herausgeber das
,einfache’ Gerundium getrennt von den ibri-
gen nd-Formen vorstellen (L. 25 und 27) statt
alles in einer einzigen Lektion. Vielleicht hat ja
jemand in Zukunft den Mut, das Gerundium
(ohne Objekt oder mit kurzem Objekt) schon
im 2. Lernjahr einzufiithren.

4. Ubungen

Der Ubungsteil bei prima ist zu knapp. Hier
zeigt sich eine Folge der ausfiihrlichen deut-
schen Einfithrungen in grofler Schrift: Sie
miissen sich den Platz auf zwei Seiten mit den
Hinfihrungssitzen (frither G auf der jeweils
ersten Seite) und dem zweiten Ubersetzungs-
text teilen. Allerdings erhalten die Schiiler
Hinweise, mit welchen Ubungen sie welche
Erscheinung vertiefen konnen. Verstéirktes Ge-
wicht wurde auf das sprachkontrastive Uben
gelegt; das ist sehr berechtigt. Die frither bis L.
16 angebotenen Ubungen zur Hiniibersetzung
gibt es aber nicht mehr. Alle vier Lektionen
folgt eine Doppelseite ,, Differenziert iben®. Zu
jeder Lektion gibt es im Begleitband eine ganz
neue Seite mit Ubungen zum Wortschatz, die
das Erfassen, Sichern und Behalten der lateini-
schen Worter fordern. Die Ergebnisse konnen
vom Schiiler kontrolliert werden.

5. Fazit

Als Fazit moéchte der Rezensent das neue
Unterrichtswerk ausdriicklich begriifien und
empfehlen, es bei Neueinfithrungen in die en-
gere Wahl zu ziehen. Es ist mit grofler Sorgfalt,
Miithe und viel Phantasie erarbeitet worden,
enthilt manche schone neue Themen und Tex-
te und wird den Anforderungen des kompe-
tenzbezogenen Unterrichtens in hohem Mafle
gerecht. Man sollte dankbar dafiir sein, dass es in
unserem Fache immer noch eine Auswahl zwi-
schen durchweg gelungenen Lehrbiichern gibt,
in denen die Fachkollegien hoffentlich auch ihre
besonderen Interessen beriicksichtigt finden.

Herzig, N.: Ciceros Paradoxa Stoicorum als in-
terdisziplindre Schullektiire fiir die Ficher La-
tein und Philosophie (Acta Didactica Classica
4), Heidelberg 2023, 377 Seiten, EUR 36,90;
ISBN: 978-3-96929-133-7 (TB); 978-3-96929-
132-0 (pdf) -https://doi.org/10.11588/propyla-
eum.1002
von Dr. Joachim Penzel, StR
Max-Planck-Gymnasium Gelsenkirchen /
Ruhr-Universitdt Bochum
joachim.penzel@rub.de

Die hier zu besprechende Publikation stellt
den 4. Band der Schriftenreihe Acta Didascalia
Classica. Bielefelder Beitrdge zur Didaktik der
Alten Sprachen in Schule und Universitit dar,
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zu deren Herausgebern auch der im Verstand
unseres DAV-NRW mitwirkende Kollege Dr.
SAUER zdhlt, und ist nach drei Tagungsbanden
die erste Monographie, namlich Niels HERz1GS
(= H.) leicht bearbeitete Inauguraldissertation
an der Universitdt Bielefeld in der Fakultat fiir
Linguistik und Literaturwissenschaft, die ,in
Symbiose von Fachwissenschaft, Allgemein-
und Fachdidaktik entstanden sei‘ (12).

Die Publikation ist klassischerweise als Buch
zu erwerben oder kann im pdf-Format kosten-
frei gelesen und heruntergeladen werden (s.
Angaben o.).

Wie von H. selbst im Vorwort angegeben,
wechseln Passagen bzw. ganze Kapitel und Ab-
schnitte zwischen fachwissenschaftlichen Be-
trachtungen der (zumindest im schulischen
Rahmen) kaum rezipierten Paradoxa Stoico-
rum (46 v. Chr.), in denen Cicero eine Verbin-
dung zwischen Rhetorik und (Moral)philoso-
phie schafft, indem er sechs Kernlehrsitze der
Stoa volksnah unter Verwendung von exempla
zu erldutern versucht, an sich und Analysen
(fach)didaktischer Konzepte sowie der cur-
ricularen Grundlagen der Facher Latein und
Philosophie, da ja (nicht nur) laut dem Titel
die Interdisziplinaritit (4. Interdisziplindr-di-
daktische Implikate der Paradoxa Stoicorum
[181-266]) und der ficheriibergreifende
Kompetenzgewinn (3. Latein im Kontext fi-
cheriibergreifenden Unterrichts [99-179]) H.s
zentralen Ansatzpunkt darstellt. Ein hochst
umfangreiches Literatur- (357-377) und Ab-
bildungsverzeichnis (inkl. audiovisueller Me-
dien) (379) belegen H.s Lesehunger und Me-
dienoffenheit.

Der Vf. bekennt, dass er neben der I. Ein-
leitung, in der H. u. a. Aufbau und Ziele d(i)
e(se)r Arbeit (32-35) darlegt (15-35), die
grofien fachlich-fachwissenschaftlichen
Themenblocke (2. Ciceros Paradoxa Stoico-
rum [37-95] sowie 5. Die Paradoxa Stoicorum
als exemplum ficheriibergreifenden Lateinun-
terrichts - Materialien fiir die gymnasiale Ober-
stufe [267-343]) mit Gewinn las. So ist es inte-
ressant zu erfahren, dass dieses Werk CICEROS
zwar vom Mittelalter tiber die Renaissance bis
ins 19. Jh. zur (hoheren) Unterrichts- bzw.
Studienlektiire gehorte, aber immer wieder
unterschiedlich rezipiert wurde. Ferner sind
die Ausfithrungen zur zeitgeschichtlich-bio-
graphischen Einordnung erhellend sowie H.s
eng am lateinischen Text angelegte sprachlich-

stilistische, rhetorische und philosophische
Analysen (z. B. zu Paradoxon 3,56-62).

Gerade auch die obengenannten, ausfiihrlich
kontextualisierten Materialien zur Oberstufe
(5. Abschnitt) laden die (Schul),praktiker® un-
ter uns zur Lektiire und Bearbeitung ein.

Bei der Definition und Analyse erziehungs-
wissenschaftlicher und (fach)didaktischer Be-
griffe und Konzepte geht H. sehr in die Breite
(s. 0. 3. u. 4.), was die Lesefreude bisweilen
nicht steigert, auch wenn - oder gerade: weil
— alle zeitgeméaflen Didaktiker zu Worte kom-
men bzw. Didaktiken zitiert werden (KIPF,
KUHLMANN efc. pp.).

Interessante Aspekte in dieser Sektion des
Werkes sind aber z. B. einmal H.s Feststellung,
dass die Facherkombination Latein und Phi-
losophie als facheriibergreifendes Paradigma
in ihrer Umsetzbarkeit bis dato und de facto
kaum wissenschaftlich nachgewiesen ist (140-
141), H.s Dissertation also ein Desiderat zu
(er)fiilllen scheint — was er aber nicht explizit
formuliert.

Weiters fiihrt er seinen ,Leitbegriff* der In-
terdisziplinaritat auf seinen lateinischen Ur-
sprung zuriick: inter disciplinas. Dieses Junk-
tim ldsst sich im Zusammenhang mit den
septem artes liberales nachweisen: bei den
wirkmichtigen spatantiken Enzyklopédisten
Cass1oDOR und ISIDOR VON SEVILLA sowie
im Hochmittelalter bei THOMAS VON AQUIN.
Dass H. aber zum Beweis der unwidersproche-
nen bzw. anerkannten Relevanz des genannten
Facherkanons fiir die Organisation von Bil-
dung in Europa seit der Spatantike bis in die
Gegenwart die APO-GOSt zitiert, befremdet
etwas (99-101). Die ungeheuer grof3e zeitliche
Distanz — und die damit verbundenen herme-
neutischen Probleme (?) — zwischen den aus-
fihrlich lateinisch zitierten Autoren und Ci-
CERO gibt H. unumwunden zu (100). Dennoch
bezeichnet er CiCErROs Paradoxa Stoicorum
als ein ,aus heutiger Sicht interdisziplindres
Werk" da Cicero in ihm ,,Rhetorik verwendet
und Philosophie betreibt“ (18). Dieser Schluss
erscheint dem Vf. gattungsgeschichtlich un-
zuldssig enggefiihrt (trotz H.s Ausfiihrungen
[mit Belegen: 16-17]) und begrifflich ana-
chronistisch — und v. a. nicht notwendig, denn
die Lektiire des Buches lohnt sich allemal, wie
schon angedeutet, fiir diejenigen unter der ge-
neigten Leserschaft, die ein selten gelesenes
Werk Ciceros selbst kennenlernen wollen,



5. Jahrgang, Ausgabe 1/2024

dieses im Unterricht lesen und/oder sich mit
dem aktuellen Stand der Didaktik zu den o. g.
Gebieten auseinandersetzen mochten.

SALLUST: De coniuratione Catilinae/Die Ver-
schworung des Catilina, Lateinisch/Deutsch,
Hrsg. und tibers. von M. MoHR (RUB 14170),
Ditzingen: Reclam 2021, 176 Seiten, 6,20 EUR,
ISBN: 978-3-15-014170-0.

von Dr. Nikolaus Mantel, StD i. R.
Essen

Das Bandchen zum Preis von 5,60 € enthilt
einen lateinischen Text mit deutscher Uberset-
zung. Der lateinische Text folgt im Wesentli-
chen der Teubner-Ausgabe. Weiterhin sind 54
Anmerkungen auf sechseinhalb Textseiten, ein
Verzeichnis der Eigennamen mit Verweisen
auf den Neuen Pauly, ein knappes Literatur-
verzeichnis sowie ein Nachwort enthalten. Das
Nachwort bietet eine Gliederung der Schrift
und eine knappe Darstellung des historischen
und literarischen Hintergrunds.

Im Vergleich zu der alten Reclam-Ausgabe
von Karl BUCHNER sind die Anmerkungen
deutlich strenger dem Ziel untergeordnet,
dem Leser die notwendigen historischen und
sachlichen Hintergriinde zu erkldren. Leider
kann man die Stellen, auf die der Herausgeber
Bezug nimmt, nur mit Hilfe der Nummerie-
rung verfolgen. In der BUCHNER-Ausgabe ori-
entierte man sich an der Seitenzahl und dem
lateinischen Wortlaut. Dafiir enthélt der neue
lateinische Text auch die Paragraphenzahlen.

Das Nachwort stellt die historischen und li-
terarischen Hintergriinde tbersichtlich und
sachbezogen dar. Im Vergleich zu BUCHNERs
nach heutigem Empfinden etwas schwiils-
tigem Text iiberzeugt es durch eine wesent-
lich niichternere und neutralere Haltung, vor
allem bei der Beurteilung Catilinas, der bei
BUCHNER noch ein ,gewaltiger Staatsverbre-
cher® war. Das Eigennamenverzeichnis ist et-
was Neues und bietet bei der Lektiire wertvolle
Hilfestellung.

Der Herausgeber Michael MoHR hat in Tii-
bingen und Oxford griechische und lateini-
sche Philologie sowie Geschichte studiert, war
in der Redaktion des Neuen Pauly und arbeitet
heute als Gymnasiallehrer im siidlichen Ba-
den-Wiirttemberg. Wenn ein solcher Fachkol-
lege den Mut aufbringt, es mit einer Kapazi-

tat wie Karl BUCHNER aufzunehmen, lohnt es
sich, vor allem auf die Ubersetzung zu achten.

Die Ubersetzung ist fliissig zu lesen und bie-
tet einen variablen deutschen Ausdruck. Der
Satzbau entfernt sich weiter vom Original, als
das bei BUCHNER der Fall war. MOHR versucht
nur gelegentlich, SALLUSTS pointierten Satz-
bau nachzustellen. Das kommt der fliissigen
Lektiire aber sehr entgegen.

Ein paar Stichproben zur Qualitit der Uber-
setzung:

4,4: - sceleris atque periculi novitate - BUCH-
NER (hier und im Folgenden B.) ibersetzt
»Neuartigkeit‘, MOHR (hier und im Folgenden
M.) mit ,,ungewdhnlich®. Das erscheint mir et-
was blass. Schon ist die Wiedergabe von André
LAMBERT (aus SALLUST, Artemis-Verlag 1978,
benutzt im dtv-Bandchen von 1983) mit ,,Un-
erhortheit®

5,6 — dum regnum sibi pararet — Das politi-
sche Ziel CATILINAS gibt B gut mit ,,absolute
Macht®, M nur mit ,,Herrschaft“ wieder. Dieser
Ausdruck erscheint mir als zu wenig, denn es
handelt sich um eine ungesetzliche Herrschaft,
wie schon das Wort regnum erkennen lasst.

5,8 — luxuria atque avaritia — Das Kerniibel der
romischen Gesellschaft geben viele Ubersetzer
konventionell mit ,,Habsucht“ wieder, M setzt,
etwas pointierter, ,,Raffgier” ein (auch an anderen
einschldgigen Stellen). luxuria iibersetzen B und
M mit ,Verschwendung".

Fir virtus findet man vor allem ,Tatkraft®
Tiichtigkeit®, manchmal auch ,Geisteskraft*, ,Ta-
lent®, ,Mut®, ,, Tapferkeit®, ,,Fahigkeit", ,Qualitét".

Aus CATILINAS Rede, 20,6: ceterum mihi in
dies magis animus adcenditur, quo considero,
quae condicio vitae futura sit, nisi nosmet ipsi
vindicamus in libertatem. B ibersetzt text-
nah: ,erhitzt sich mein Gemiit von Tag zu Tag
mehr®, M recht frei: ,werde ich tiglich wiiten-
der®. Der nisi-Satz lautet bei B: ,wenn wir uns
nicht selbst freimachen® Bei M heif3t es ,wenn
wir nicht fiir uns selbst die Freiheit erringen,
damit wird auch das stark betonte nosmet ipsi
angemessener ausgedriickt.

20, 14: Quin igitur expergiscimini? en illa, illa
quam saepe optastis libertas, praeterea divitiae,
decus, gloria in oculis sita sunt; fortuna omnia
ea victoribus praemia posuit.

B iibersetzt die emphatische Verdopplung
recht wortlich: ,,Da ist sie, sie, die ihr oft ge-
wiinscht, die Freiheit, auflerdem Reichtum,
Ansehen, Ruhm®. M. ausdrucksstarker: ,,Seht

Seite 47



